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Lea atentamente este manual antes de empezar a utilizar este
producto. CoolBox no se hace responsable de los problemas
surgidos debido a la mala utilizacién del producto.

ESPECIFICACIONES:

- Material: ABS

- Conexion inaldmbrica: 2.4GHz, con mini-receptor USB incluido

- Alcance inaldmbrico: < 10 metros

- Teclado: 78 teclas tipo chiclet. Funciones multimedia y fun-
cion de bloqueo del touchpad

- Touchpad: multitactil de 89,6 x 74,6 mm, cuenta con dos bo-
tones integrados

- Alimentacion: x2 pilas AAA (no incluidas)

- Vida util: 3 millones de pulsaciones

- Indicadores LED: Blogueo de mayusculas, blogueo numérico
y estado de bateria

- Requisitos de Hardware: Ordenador o dispositivo compatible
con puerto USB libre

- Dimensiones: 366,54 x 121,33 x 18,36 mm

- Peso: 2564 (sin pilas)

INDICADORES LUMINOSOS:
El teclado entrard en modo de suspensién cuando esté inactivo
durante 10 minutos. Para activarlo, presione cualquier tecla y
espere 3 segundos.

CONEXION
1. Conecte el receptor USB al puerto USB del dispositivo.
2. Ensamble 2 baterias AAA, mueva el boton de encendido a la
posicion ON.
3. Elindicador de encendido parpadea en rojo, y después se apaga.
Teclado Conectado.
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Nota: En el paso 2, si no se puede conectar, presione ESC + K
para volver al estado de emparejamiento.

TOUCHPAD

- Mover cursos: deslizar con un dedo.

- Hacer clic una vez o dos veces: Hacer clic con uno o dos de-
dos una o dos veces.

- Desplazarse en horizontal o en vertical: Deslizar los dos dedos.

- Aumentar zoom / Acercarse: Deslizar dos dedos desde el
centro hacia los dos lados, movimiento de “abrir" los dedos.

- Reducir zoom / alejarse: Deslizar los dos dedos desde los la-
dos hacia el centro, movimiento de “cerrar” los dedos.

- Mostrar escritorio: Deslizar tres dedos hacia abajo.

FUNCIONES PARA SISTEMAS ANDROID
- Mueve el cursor: Deslizar un dedo
- Hacer clic en el touchpad una vez: Hacer clic con un dedo
- Haga clic en la tecla derecha una vez: Hacer clic con dos dedos

TECLAS DE FUNCION
Mientras pulsa la tecla Fn pulsar:
- Esc: Reproductor.
- F1: Reproducir / pausa.
- F2: Pista anterior.
- F3: Pista siguiente.
- F4: Aumentar volumen.
- F5: Disminuir volumen.
- F6: Silencio.
- F7: Pagina de inicio.
- F8: Buscar.
- F9: Bloqueo del touchpad.
- F10: Insertar
- F11: Bloqueo del teclado numérico.
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- F12: Captura de pantalla.

- Flecha hacia arriba: Avanzar péagina.

- Flecha hacia abajo: Retroceder pagina.
- Flecha hacia la izquierda: Inicio de linea.
- Flecha hacia la derecha: Fin de linea.

MODO DE AHORRO DE ENERGIA
El teclado entrara en modo de suspension cuando esté inactivo
durante 10 minutos. Para activarlo, presione cualquier tecla y
espere 3 segundos.

SEGURIDAD

Lea atentamente las siguientes instrucciones para su seguridad y

prevencion de daios:

- No utilice el producto en ambientes de calor o frio extremos,
polvo o humedad.

- Evite la friccion con objetos duros y no lo deposite en super-
ficies abrasivas.

- Evite que el producto caiga desde un lugar alto, ya que puede
dafarse el hardware.

- El producto no es resistente al agua. Evite que cualquier liquido
se introduzca en el producto.

- No limpie la superficie del producto con alcohol, benceno o
disolventes.

- No desmonte, reensamble o altere el producto.

RECICLAJE:
Eliminacion de residuos de aparatos eléctricos y electrénicos
por parte de los usuarios domésticos dentro de los limites de

la Unién Europea.
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Este simbolo en el producto o en su embalaje indica que el
producto no debe eliminarse con los residuos domésticos.
Sin embargo, si debe eliminar este tipo de residuos, es su
responsabilidad llevarlos a un punto de recogida designa-
do para el reciclaje de aparatos eléctricos y electronicos.
Elreciclajeylarecogidaselectivadeestosresiduosenelmomento
de su eliminacion ayudaran a conservar los recursos naturales y
agarantizar que el reciclaje proteja la salud y el medio ambiente.
Para obtener mas informacién sobre dénde puede depositar
estos residuos para su reciclaje, pdngase en contacto con las
autoridades locales de su ciudad, con el servicio de recogida de
residuos domésticos o con el punto de venta donde adquirié
este producto.

GARANTIA:

CoolBox garantiza que este producto estd libre de de-
fectos de fabricacion y ofrece una garantia limita-
da de 3 afios a partir de la fecha de compra. Por fa-
vor, guarde su factura o prueba de compra en un lugar
seguro para presentarla junto con la garantia del producto.
En caso de problemas con este articulo, por favor, pdngase en
contacto con el punto de venta donde lo comprd, a través del
cual obtendré soporte de garantia dentro de los limites de tiem-
po indicados anteriormente.
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Please read this manual carefully before using this product.
CoolBox cannot be held responsible for any problems arising
due to misuse of the product.

SPECIFICATIONS:

- Material: ABS

- Wireless connection: 2.4GHz, with included USB mini-receiver

- Wireless range: < 10 meters

- Keypad: 78 chiclet keys. Multimedia functions and touchpad
lock function

- Touchpad: 89.6 x 74.6 mm multi-touch, has two integrated
buttons

- Power: x2 AAA batteries (not included)

- Lifetime: 3 million keystrokes

- LED indicators: Caps Lock, Num Lock and battery status

- Hardware Requirements: Compatible computer or device with
free USB port

- Dimensions: 366.54 x 121.33 x 18.36 mm

- Weight: 2569 (without batteries)

INDICATOR LIGHTS:
The keyboard will enter sleep mode when idle for 10 minutes.
To activate, press any key and wait 3 seconds.

CONNECTION
1. Connect the USB receiver to the USB port on the device.
2. Assemble 2 AAA batteries, move the power button to the ON
position.
3. Power indicator flashes red, then turns off. Keyboard Con-
nected.

Note: In step 2, if unable to connect, press ESC + K to return to
pairing status.
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TOUCHPAD

- Move courses: swipe with one finger.

- Click once or twice: Click with one or two fingers once or twice.

- Scroll horizontally or vertically: Swipe with two fingers.

- Zoom in / Zoom out: Slide two fingers from the centre to both
sides, "spread” movement of the fingers.

- Zoom out / Zoom in: Slide two fingers from the sides towards
the centre, “close” movement of the fingers.

- Show desktop: Swipe down with three fingers.

FUNCTIONS FOR ANDROID SYSTEMS
- Move the cursor: Slide one finger
- Click the touchpad once: One-finger click
- Click right key once: Click with two fingers

FUNCTION KEYS
While pressing the Fn key press:
- Esc: Playback.
- F1: Play / pause.
- F2: Previous track.
- F3: Next track.
- F4: Increase volume.
- F5: Decrease volume.
- F6: Mute.
- F7: Home page.
- F8: Search.
- F9: Touchpad lock.
- F10: Insert
- F11: Numeric keypad lock.
- F12: Screenshot.
- Up arrow: Page up.
- Down arrow: Back page.
- Left arrow: Start of line.
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- Right arrow: End of line.

POWER SAVE MODE
The keyboard will enter sleep mode when idle for 10 minutes.
To activate, press any key and wait 3 seconds.

SAFETY
Please read the following instructions carefully for your safety
and to prevent damage:
- Do not use the product in environments of extreme heat or
cold, dust or moisture.
- Avoid friction with hard objects and do not place it on abrasive
surfaces.
- Avoid dropping the product from a high place, as this may
damage the hardware.
- The product is not waterproof. Do not allow any liquid to enter
the product.
- Do not clean the surface of the product with alcohol, benzene
or solvents.
- Do not disassemble, reassemble or alter the product.

RECYCLING:
Disposal of waste electrical and electronic equipment by do-
mestic users within the limits of the European Union.

hi¢

L]
This symbol on the product or on its packaging indicates that
the product must not be disposed of with household waste.
However, if you must dispose of such waste, it is your responsi-
bility to take it to a designated collection point for the recycling
of electrical and electronic equipment.
Recycling and separate collection of this waste at the time of
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disposal will help to conserve natural resources and ensure that
recycling protects human health and the environment.

For more information about where you can deposit this was-
te for recycling, please contact your local city authorities, your
household waste disposal service or the point of sale where
you purchased this product.

WARRANTY:
CoolBox warrants this product to be free from manufacturing
defects and offers a limited warranty of 3 years from the date
of purchase. Please keep your invoice or proof of purchase in a
safe place for presentation with the product warranty.
In case of problems with this item, please contact the point
of sale where you purchased it, through which you will obtain
warranty support within the time limits stated above.
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Por favor, leia atentamente este manual antes de utilizar este
produto. A CoolBox né&o pode ser responsabilizada por quais-
quer problemas que possam surgir devido a utilizagao indevida
do produto.

ESPECIFICAGOES:

- Material: ABS

- Ligag&o sem fios: 2,4GHz, com mini-receptor USB incluido

- Alcance sem fios: < 10 metros

- Teclado: 78 teclas de chiclet. Fungdes multimédia e fungéo de
blogueio do touchpad

- Touchpad: 89,6 x 74,6 mm multi-toque, tem dois botdes in-
tegrados

- Alimentag&o: x2 pilhas AAA (ndo incluidas)

- Tempo de vida: 3 milhdes de toques de tecla

- Indicadores LED: Caps Lock, Num Lock e estado da bateria

- Requisitos de Hardware: Computador ou dispositivo compa-
tivel com porta USB livre

- Dimensdes: 366,54 x 121,33 x 18,36 mm

- Peso: 2569 (sem pilhas)

LUZES INDICADORAS:
0 teclado entrard em modo de repouso quando estiver inactivo
durante 10 minutos. Para activar, premir qualquer tecla e es-
perar 3 segundos.

CONNECGAO
1. Ligar o receptor USB a porta USB do dispositivo.
2. Montar 2 pilhas AAA, mover o botdo de alimentacao para a
posigao ON.
3. O indicador de energia pisca a vermelho, depois desliga-se:
Teclado Ligado.
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Nota: No passo 2, se ndo conseguir ligar, prima ESC + K para
voltar ao estado de emparelhamento.

TOUCHPAD

- Mover percursos: deslizar com um dedo.

- Clicar uma ou duas vezes: clicar com um ou dois dedos uma
ou duas vezes.

- Percorrer horizontalmente ou verticalmente: deslizar com
dois dedos.

- Aumentar/Deslizar. deslizar dois dedos do centro para ambos
os lados, "espalhar” o movimento dos dedos.

- Ampliar / Ampliar: Deslizar dois dedos dos lados para o cen-
tro, movimento de “fechar” os dedos.

- Mostrar area de trabalho: Deslizar com trés dedos.

FUNGOES PARA SISTEMAS ANDROIDES
- Mova o cursor: Deslize um dedo
- Cliqgue uma vez no touchpad: cligue com um dedo
- Cliqgue uma vez com a tecla direita: Clique com dois dedos

CHAVES DE FUNGAO
Enquanto se pressiona a tecla Fn:
- Esc: Reproduzir.

- F1: Tocar / pausar.

- F2: Pausa anterior.

- F3: Pista seguinte.

- F4: Aumentar volume.

- F5: Diminuir o volume.

- F6: Mudo.

- F7: Paginainicial.

- F8: Pesquisar.

- F9: Blogueio do touchpad.
- F10: Inserir
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- F11: Blogueio do teclado numérico.
- F12: Captura de ecra.

- Seta para cima: Pagina para cima.

- Seta para baixo: Pagina de tras.

- Seta para a esquerda: Inicio da linha.
- Seta para a direita: Fim da linha.

MODO DE POUPANGA DE ENERGIA.

0O teclado entrard em modo de repouso quando estiver inac-
tivo durante 10 minutos. Para activar, prima qualquer tecla e
aguarde 3 segundos.

SEGURANGA

Leia atentamente as seguintes instrugdes para sua seguranga

e para evitar danos:

- Nao utilizar o produto em ambientes de calor ou frio extremo,
p6 ou humidade.

- Evite o atrito com objectos duros e nao os coloque sobre su-
perficies abrasivas.

- Evite deixar cair o produto de um local elevado, pois isto pode
danificar o hardware.

- O produto néo é a prova de agua. Nao permitir a entrada de
qualquer liquido no produto.

- Nao limpar a superficie do produto com alcool, benzeno ou
solventes.

- Nao desmontar, remontar ou alterar o produto.

RECICLAGEM:
Eliminag&o de residuos de equipamento eléctrico e electrénico
por utilizadores domésticos dentro dos limites da Unido Euro-

peia.
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Este simbolo no produto ou na sua embalagem indica que o
produto ndo deve ser eliminado com os residuos domésticos.
No entanto, se tiver de eliminar tais residuos, é da sua respon-
sabilidade leva-los a um ponto de recolha designado para a
reciclagem de equipamento eléctrico e electrénico.
Areciclagem e a recolha separada destes residuos no momen-
to da sua eliminagéo ajudara a conservar os recursos naturais
e garantira que a reciclagem protege a satide humana e 0 am-
biente.

Para mais informagdes sobre onde pode depositar estes re-
siduos para reciclagem, contacte as autoridades municipais
locais, 0 seu servigo de eliminagéo de residuos domésticos ou
o ponto de venda onde adquiriu este produto.

GARANTIA:

A CoolBox garante que este produto estd livre de defeitos de
fabrico e oferece uma garantia limitada de 3 anos a partir da
data da compra. Guarde a sua factura ou prova de compra num
local seguro para apresentar com a garantia do seu produto.
Em caso de problemas com este artigo, por favor contacte o
ponto de venda onde o comprou, através do qual obtera supor-
te de garantia dentro dos prazos acima indicados.
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Veuillez lire attentivement ce manuel avant d'utiliser ce produit.
CoolBox ne peut étre tenu responsable de tout probleme lié a
une mauvaise utilisation du produit.

SPECIFICATIONS :

- Matériau : ABS

- Connexion sans fil : 2.4GHz, avec mini-récepteur USB inclus

- Portée sans fil : < 10 metres

- Clavier : 78 touches chiclet. Fonctions multimédias et fonction
de verrouillage du pavé tactile

- Pavé tactile : 89,6 x 74,6 mm multi-touch avec deux boutons
intégrés

- Alimentation : 2 piles AAA (non incluses)

- Durée de vie : 3 millions de frappes

- Indicateurs LED : Caps Lock, Num Lock et état de la batterie

- Configuration matérielle requise : Ordinateur ou appareil com-
patible avec un port USB libre

- Dimensions : 366,54 x 121,33 x 18,36 mm

- Poids : 256 g (sans les piles)

TEMOINS LUMINEUX :
Le clavier passe en mode veille s'il reste inactif pendant 10 mi-
nutes. Pour l'activer, appuyez sur n'importe quelle touche et
attendez 3 secondes.

CONNEXION
1) Connecter le récepteur USB au port USB de I'appareil.
2. Assembler 2 piles AAA, mettre le bouton d'alimentation en
position ON.
3. Le voyant d'alimentation clignote en rouge, puis s'éteint. Cla-
vier connecté.

Remarque : a I'étape 2, si la connexion est impossible, appuyez
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sur ESC + K pour revenir a |'état d'appairage.

PAVE TACTILE

- Déplacer les cours : balayer avec un doigt.

- Cliquez une ou deux fois : cliquez une ou deux fois avec un
ou deux doigts.

- Défiler horizontalement ou verticalement : balayez avec deux
doigts.

- Zoom avant / zoom arriére : glisser deux doigts du centre vers
les deux cotés, mouvement “étalé" des doigts.

- Zoom arriere / Zoom avant : faites glisser deux doigts des
cotés vers le centre, mouvement de “fermeture” des doigts.

- Afficher le bureau : balayer vers le bas avec trois doigts.

FONCTIONS POUR LES SYSTEMES ANDROID
- Déplacer le curseur : glisser un doigt
- Cliquer une fois sur le pavé tactile : cliquer avec un doigt
- Cliquer une fois sur la touche droite : cliquer avec deux doigts

TOUCHES DE FONCTION
Tout en appuyant sur la touche Fn, appuyez sur :
- Esc: Lecture.
- F1: Lecture / pause.
- F2 : Piste précédente.
- F3: Piste suivante.
- F4 : Augmenter le volume.
- F5: Diminuer le volume.
- F6: Sourdine.
- F7 : Page d'accueil.
- F8: Recherche.
- F9: Verrouillage du pavé tactile.
- F10: Insérer
- F11 : Verrouillage du clavier numérique.
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- F12: Capture d'écran.

- Fleche vers le haut : Page précédente.
- Fleche vers le bas : Page précédente.
- Fleche gauche : Début de ligne.

- Fleche droite : Fin de ligne.

MODE D'ECONOMIE D'ENERGIE
Le clavier passe en mode veille s'il reste inactif pendant 10 mi-
nutes. Pour l'activer, appuyez sur n'importe quelle touche et
attendez 3 secondes.

SECURITE

Veuillez lire attentivement les instructions suivantes pour votre

sécurité et pour éviter tout dommage :

- N'utilisez pas le produit dans des environnements extréme-
ment chauds ou froids, poussiéreux ou humides.

- Evitez les frottements avec des objets durs et ne placez pas le
produit sur des surfaces abrasives.

- Evitez de laisser tomber le produit d'un endroit élevé, car cela
pourrait endommager le matériel.

- Le produit n'est pas étanche. Ne laissez aucun liquide péné-
trer dans le produit.

- Ne pas nettoyer la surface du produit avec de I'alcool, du ben-
zene ou des solvants.

- Ne pas démonter, remonter ou modifier le produit.

RECYCLAGE :
Mise au rebut des déchets d'équipements électriques et élec-
troniques par les utilisateurs domestiques dans les limites de

I'Union européenne.
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Ce symbole sur le produit ou sur son emballage indique que
le produit ne doit pas étre jeté avec les ordures ménageres.
Toutefois, si vous devez vous débarrasser de ces déchets, il
est de votre responsabilité de les apporter a un point de co-
llecte désigné pour le recyclage des équipements électriques
et électroniques.

Le recyclage et la collecte séparée de ces déchets au moment
de leur élimination contribueront a préserver les ressources na-
turelles et a garantir que le recyclage protege la santé humaine
et I'environnement.

Pour plus d'informations sur les endroits ol vous pouvez dépo-
ser ces déchets en vue de leur recyclage, veuillez contacter
les autorités locales, votre service d'élimination des déchets
meénagers ou le point de vente ol vous avez acheté ce produit.

GARANTIE :

CoolBox garantit que ce produit est exempt de défauts de fa-
brication et offre une garantie limitée de 3 ans a compter de la
date d'achat. Veuillez conserver votre facture ou votre preuve
d'achat dans un endroit sir pour la présenter avec la garantie
de votre produit.

En cas de probléeme avec cet article, veuillez contacter le point
de vente ou vous |'avez acheté, par I'intermédiaire duquel vous
obtiendrez une assistance au titre de la garantie dans les délais
indiqués ci-dessus.
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Leggere attentamente il presente manuale prima di utilizzare
il prodotto. CoolBox non pud essere ritenuta responsabile per
eventuali problemi derivanti da un uso improprio del prodotto.

SPECIFICHE:

- Materiale: ABS

- Connessione wireless: 2,4 GHz, con mini-ricevitore USB in
dotazione

- Portata wireless: < 10 metri

- Tastiera: 78 tasti chiclet. Funzioni multimediali e funzione di
blocco del touchpad

- Touchpad: 89,6 x 74,6 mm multi-touch, con due pulsanti in-
tegrati

- Alimentazione: x2 batterie AAA (non incluse)

- Durata: 3 milioni di battute

- Indicatori LED: Caps Lock, Num Lock e stato della batteria

- Requisiti hardware: computer o dispositivo compatibile con
porta USB libera

- Dimensioni: 366,54 x 121,33 x 18,36 mm

- Peso: 256 g (senza batterie)

INDICATORI LUMINOSI:
La tastiera entra in modalita di sospensione quando rimane in-
attiva per 10 minuti. Per attivarla, premere un tasto qualsiasi e
attendere 3 secondi.

COLLEGAMENTO
1. Collegare il ricevitore USB alla porta USB del dispositivo.
2. Montare 2 batterie AAA, spostare il pulsante di accensione
sulla posizione ON.
3. Lindicatore di alimentazione lampeggia in rosso, quindi si
spegne. Tastiera collegata.
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Nota: al punto 2, se non si riesce a connettersi, premere ESC +
K per tornare allo stato di accoppiamento.

TOUCHPAD

- Spostamenti: scorrere con un dito.

- Fare clic una o due volte: fare clic con uno o due dita una o due
volte.

- Scorrere orizzontalmente o verticalmente: scorrere con due dita.

- Zoom avanti / Zoom indietro: far scorrere due dita dal centro
verso entrambi i lati, con un movimento “a ventaglio” delle dita.

- Riduzione / Ingrandimento: far scorrere due dita dai lati verso il
centro, con un movimento di “chiusura” delle dita.

- Mostra desktop: scorrere con tre dita verso il basso.

FUNZIONI PER | SISTEMI ANDROID
- Spostare il cursore: far scorrere un dito
- Fare clic una volta sul touchpad: clic con un dito
- Fare clic una volta sul tasto destro: fare clic con due dita

TASTI FUNZIONE
Mentre si preme il tasto Fn, premere:
- Esc: Riproduzione.
- F1: Riproduzione / pausa.
- F2: brano precedente.
- F3: brano successivo.
- F4: Aumenta il volume.
- F5: Riduzione del volume.
- F6: Silenziamento.
- F7: Pagina iniziale.
- F8: Ricerca.
- F9: Blocco del touchpad.
- F10: Inserisci
- F11: Blocco del tastierino numerico.
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- F12: Schermata.

- Freccia su: pagina superiore.
- Freccia giu: pagina indietro.
- Freccia sinistra: inizio riga.

- Freccia destra: fine riga.

MODALITA DI RISPARMIO ENERGETICO
La tastiera entra in modalita di risparmio energetico se rimane
inattiva per 10 minuti. Per attivarla, premere un tasto qualsiasi
e attendere 3 secondi.

SICUREZZA

Per la vostra sicurezza e per evitare danni, leggete attentamen-

te le seguenti istruzioni:

- Non utilizzare il prodotto in ambienti estremamente caldi o
freddi, polverosi o umidi.

- Evitare I'attrito con oggetti duri e non collocare il prodotto su
superfici abrasive.

- Evitare di far cadere il prodotto da un punto elevato per non
danneggiare I'nardware.

- Il prodotto non € impermeabile. Non far penetrare liquidi all'in-
terno del prodotto.

- Non pulire la superficie del prodotto con alcol, benzene o sol-
venti.

- Non smontare, rimontare o alterare il prodotto.

RICICLO:
Smaltimento dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettro-
niche da parte degli utenti domestici entro i limiti dell’Unione

Europea.
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Questo simbolo sul prodotto o sulla confezione indica che il
prodotto non deve essere smaltito con i rifiuti domestici. Tutta-
via, se dovete smaltire tali rifiuti, & vostra responsabilita portarli
in un punto di raccolta designato per il riciclaggio di apparec-
chiature elettriche ed elettroniche.

Il riciclaggio e la raccolta differenziata di questi rifiuti al mo-
mento dello smaltimento contribuiranno a preservare le risorse
naturali e a garantire che il riciclaggio protegga la salute umana
e l'ambiente.

Per ulteriori informazioni su dove & possibile depositare questi
rifiuti per il riciclaggio, contattare le autorita locali, il servizio di
smaltimento dei rifiuti domestici o il punto vendita in cui & stato
acquistato il prodotto.

GARANZIA:

CoolBox garantisce che questo prodotto & privo di difetti di fa-
bbricazione e offre una garanzia limitata di 3 anni dalla data di
acquisto. Conservare la fattura o la prova d'acquisto in un luogo
sicuro per la presentazione della garanzia del prodotto.

In caso di problemi con questo prodotto, si prega di contattare
il punto vendita in cui & stato acquistato, attraverso il quale si
otterra assistenza in garanzia entro i termini sopra indicati.
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Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor Sie das
Produkt benutzen. CoolBox kann nicht flir Probleme veran-
twortlich gemacht werden, die durch unsachgeméafen Ge-
brauch des Produkts entstehen.

SPEZIFIKATIONEN:

- Material: ABS

- Drahtlose Verbindung: 2.4GHz, mit mitgeliefertem USB-Mi-
ni-Empfanger

- Kabellose Reichweite: < 10 Meter

- Tastenfeld: 78 Chiclet-Tasten. Multimedia-Funktionen und
Touchpad-Sperrfunktion

- Touchpad: 89,6 x 74,6 mm Multi-Touch, mit zwei integrierten
Tasten

- Stromversorgung: x2 AAA-Batterien (nicht enthalten)

- Lebensdauer: 3 Millionen Tastenanschlage

- LED-Anzeigen: Caps Lock, Num Lock und Batteriestatus

- Hardware-Anforderungen: Kompatibler Computer oder Gerat
mit freiem USB-Anschluss

- Abmessungen: 366,54 x 121,33 x 18,36 mm

- Gewicht: 2569 (ohne Batterien)

ANZEIGELEUCHTEN:
Die Tastatur geht in den Ruhezustand tiber, wenn sie 10 Minu-
ten lang nicht benutzt wird. Zum Aktivieren driicken Sie eine
beliebige Taste und warten Sie 3 Sekunden.

ANSCHLUSS
1. schlieBen Sie den USB-Empfanger an den USB-Anschluss
des Geréts an.
2. Legen Sie 2 AAA-Batterien ein und bringen Sie den Netzs-
chalter in die Position ON.
3. Die Betriebsanzeige blinkt rot und schaltet sich dann aus. Die
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Tastatur ist angeschlossen.

Hinweis: Wenn in Schritt 2 keine Verbindung hergestellt werden
kann, driicken Sie ESC + K, um zum Kopplungsstatus zurtic-
kzukehren.

TOUCHPAD

- Kurse verschieben: Streichen Sie mit einem Finger.

- Einmal oder zweimal klicken: Klicken Sie mit einem oder zwei
Fingern einmal oder zweimal.

- Horizontal oder vertikal blttern: Streichen Sie mit zwei Fin-
gern.

- VergroRern / Verkleinern: Streichen Sie mit zwei Fingern von
der Mitte aus nach beiden Seiten, spreizen Sie die Finger.

- Verkleinern/VergroRern: Streichen Sie mit zwei Fingern von
den Seiten zur Mitte, und bewegen Sie die Finger “zu

- Desktop anzeigen: Wischen Sie mit drei Fingern nach unten.

FUNKTIONEN FUR ANDROID-SYSTEME
- Cursor bewegen: Mit einem Finger streichen
- Einmal auf das Touchpad klicken: Klick mit einem Finger
- Einmal auf die rechte Taste klicken: Klick mit zwei Fingern

FUNKTIONSTASTEN
Wiahrend Sie die Fn-Taste driicken, driicken Sie:
- Esc: Wiedergabe.
- F1: Wiedergabe/Pause.
- F2: Vorheriger Titel.
- F3: N&chster Titel.
- F4: Lautstarke erhohen.
- F5: Lautstarke vermindern.
- F6: Stummschalten.
- F7: Startseite.
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- F8: Suchen.

- F9: Touchpad-Sperre.

- F10: Einfligen

- F11: Zifferntastatur-Sperre.

- F12: Bildschirmfoto.

- Pfeil nach oben: Seite nach oben.
- Pfeil nach unten: Seite zuriick.

- Pfeil nach links: Anfang der Zeile.
- Pfeil nach rechts: Ende der Zeile.

ENERGIESPARMODUS
Die Tastatur wechselt in den Energiesparmodus, wenn sie 10
Minuten lang nicht benutzt wird. Um ihn zu aktivieren, driicken
Sie eine beliebige Taste und warten Sie 3 Sekunden.

SICHERHEIT

Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen zu lhrer Sicherheit

und zur Vermeidung von Schaden sorgfaltig durch:

- Verwenden Sie das Produkt nicht in Umgebungen mit extre-
mer Hitze oder Kalte, Staub oder Feuchtigkeit.

- Vermeiden Sie die Reibung mit harten Gegenstanden und ste-
llen Sie das Gerat nicht auf scheuernde Oberfléchen.

- Lassen Sie das Gerat nicht aus groRer Hohe fallen, da dies zu
Schéden an der Hardware fiihren kann.

- Das Produkt ist nicht wasserdicht. Achten Sie darauf, dass
keine Flussigkeit in das Produkt eindringt.

- Reinigen Sie die Oberflache des Geréts nicht mit Alkohol, Ben-
zol oder Losungsmitteln.

- Nehmen Sie das Produkt nicht auseinander, bauen Sie es ni-
cht wieder zusammen und veréndern Sie es nicht.

RECYCLING:
Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten durch priva-
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te Nutzer innerhalb der Grenzen der Europé&ischen Union.
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Dieses Symbol auf dem Produkt oder seiner Verpackung be-
deutet, dass das Produkt nicht mit dem Hausmiill entsorgt wer-
den darf. Wenn Sie dennoch solche Abfélle entsorgen mussen,
sind Sie verpflichtet, sie zu einer ausgewiesenen Sammelstelle
fur das Recycling von Elektro- und Elektronikgeréten zu brin-
gen.
Das Recycling und die getrennte Sammlung dieser Abfélle zum
Zeitpunkt der Entsorgung tragen dazu bei, die natirlichen Res-
sourcen zu schonen und sicherzustellen, dass das Recycling
die menschliche Gesundheit und die Umwelt schiitzt.
Weitere Informationen dariiber, wo Sie diese Abfalle zum Recy-
cling abgeben kdnnen, erhalten Sie bei Ihrer Stadtverwaltung,
Ihrem Hausmiillentsorgungsdienst oder der Verkaufsstelle, bei
der Sie dieses Produkt gekauft haben.

GARANTIE:
CoolBox garantiert, dass dieses Produkt frei von Herstellungs-
fehlern ist und bietet eine begrenzte Garantie von 3 Jahren ab
dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie Ihre Rechnung oder den
Kaufbeleg zur Vorlage bei der Produktgarantie an einem siche-
ren Ort auf.
Bei Problemen mit diesem Produkt wenden Sie sich bitte an
die Verkaufsstelle, bei der Sie das Produkt gekauft haben, um
innerhalb der oben genannten Fristen Garantieunterstiitzung
zu erhalten.
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